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HAAVRATDEZFELPO>HOWVEERTEHHY FJ, Lapremiére neige est tombée sur
Madoyama le 18 novembre, et nous commencons enfin, un peu tardivement, les préparatifs
pour le long hiver. Profitant de trois belles journées, nous avons pu battre et brunir le riz. En
raison des basses températures pendant la période de tallage et en automne, la récolte a été
environ deux fois moins abondante que I'an dernier: 117,5 k? pour la variété Yukimusubi, 93,0 : .
kg pour I'Akitakomatchi et 81,5 kg pour la Sally Queen. Malgré cela, nous sommes heureux de ne pas étre touchés par la récente
hausse des prix du riz au Japon. Si des machines colteuses sont indispensables a la récolte du riz pour pallier le manque de
main-d'ceuvre, nous parvenons a maintenir notre autosuffisance grace a l'aide des agriculteurs avoisinants. Quant aux chévres, nous
avons déja préparé quatre meules de foin d'hiver, et notre ancien compagnon male est revenu a la ferme, impatient de revoir ses
petits au printemps prochain. Il nous arrive de laisser sortir les poulets, mais nous restons vigilants face au renard. lls peuvent étre un
peu turbulents lorsqu'ils tournent dans le champ et picorent les feuilles de radis et de navets.
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participé a « Etudes Akita », un programme de collaboration régionale de I'Université
2% Internationale d'Akita, accueilli par I'association locale Uménai Shuraku. Ce programme
& réunit des étudiants japonais et étrangers originaires de Taiwan, de Belgique, du Canada
et des Etats-Unis. Nos stagiaires congolaises, Seraphin et Brenda, ont beaucoup apprécié
leurs échanges avec eux. Aprés le déjeuner, nous avons dégusté un rago(t de crabes
E e chinois péchés dans le bassin de la riviere Tanéumégawa, ainsi que d'autres spécialités
locales. Sur le theme des « Bienfaits de la Monta%ne », nous avons rendu visite a un agriculteur qui produit du thé a partir de plantes
sauvages et qui pratique la sylviculture locale. L'abattage a la trongonneuse est devenu I'exception dans I'exploitation forestiére
commerciale ; I'abattage et le transport semi-automatisés a l'aide SRR LR Fm 3
d'engins lourds sont désormais la norme, permettant ainsi de j{i
réaliser des coupes a grande échelle avec seulement quelques
ouvriers. Parallélement, la gestion forestiere individuelle impliquefy
la collaboration des membres du projet « Takara no Yama (Forét
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au Trésor) », qui éclaircissent les foréts et utilisent le bois de cédre
coupé comme bois de chauffage. Le 18 novembre, Seraphin et KY ’
ont participé au processus d'éclaircissage, au cours duquel ils ont s
interagi avec les populations locales rencontrées. 3
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e 27 octobre, pour Halloween, Seraphin et Brenda ont été invités a un
ours de conversation en anglais pour enfants. Accompagnés d'enfants
déguisés, ils ont fait le tour des boutiques de la rue commercante, leur
. “ : S ancant « Des bonbons ou un sort ! » et en récoltant des friandises. Les
enfants se sont rapidement liés d'amitié avec ces Africains qu'ils ne connaissaient pas. Bien que le nombre d'enfants dans notre région
diminue d'année en année, les parents s'impliquent activement et organisent diverses activités pour les enfants.

KINT/Kavumu a accueilli 20 étudiants de I'Université catholique de Bukavu, en
stage dans la région du 23 au 29 septembre. KINT leur a fourni un SE&a
hébergement, qui leur sert de base pour les différentes activités de terrain (=
organisées par l'université. KINT a également participé a des discussions
nationales de jeunes sur la Nationally Determined Contribution (NDC) et le
National Climate Change Adaptation Plan (NCCAP). Ces discussions étaient
organisées par Catholic Youth Network for the Environmental Sustainability in &
Africa (CYNESA RDC) et par le Global Center on Adaptation (GCA). KINT était
représenté lors de ces réunions a Bukavu le 11 octobre et a Goma le 12
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